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Abstract

This article aims to study the relationship between legal drafting, interpretation and
enforcement. The main purpose is to find out how these three steps are related to justice
system and public peacefulness, and to prove that persons authorized to interpret laws are

the only one group of de facto legal enforcers.

The studies show that legal drafters are the Office of the Council of State and many
other agencies. The drafts are then submitted for consideration and approval of the National
Assembly. The laws are not interpreted or enforced by the Office of the Council of State and
other agencies whose works are actually to designate different rules to be subsequently
interpreted and enforced by other authorized persons or agencies. The legal interpretation
along with the enforcement are supposed to uphold the will of respective laws as well as
designated rules. As a result, when authorized persons are interpreting and enforcing laws,
legal principles should be used as a tool to ensure accurate interpretation and efficient
enforcement of laws. For example, Principle of Legality, Bona Fide, Rule of Law, Proportionality,
etc. Unfortunately, there are many cases of unauthorized persons expressing their
personal opinion without any legal principles. Their unauthorized and irresponsible opinions
have made news headlines in various media causing widespread public misunderstanding and
deteriorating social divisiveness. Especially, the legal interpretation is related to the exercise
of political power. Therefore, the legal drafting, interpretation and enforcement should be
based on explicit legal principles so as to ensure the justice and accountability of the whole
process, to promote public acceptance of legal interpretation and enforcement, and finally to

guarantee happy coexistence in the society.

Keywords: Legal Drafting; Leal Interpretation; Legal Enforcement
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" Kijbodi Kongbenjapuch, Principles of Public Law (Bangkok: Ramkhamhaeng University Press, 2018), 92. [In Thai]

* lbid., 276.

" Act for Establishment of Administrative Courts and Administrative Procedures B.E. 2542, Article 9 (1), Royal Gazette
vol. 116 Section 49 n (October 10, 1999): 108. [In Thai]
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* Kijbodi Kongbenjapuch, Principles of Public Law, 309-310. [In Thail
! Thanin Kraiwichian, Thinking in the Interpretation of Thai Laws (Bangkok: Chuan Phim Press, 2005), 4-5. [In Thai]
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“? Bawonsak Uwanno, The Rule of Law and Democratic Governance (Bangkok: Legal Education Training Institute of
the Thai Bar Association, 2008), 27. [In Thai]

# Constitution of the Kingdom of Thailand B.E. 2560, Article 210 Royal Gazette vol. 134 Section 40 n (April 6, 2017):
60-61. [In Thai]

* Kijbodi Kongbenjapuch, Principles of Public Law, 111-113. [In Thai]
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